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സംഗ്രഹം
യുദ്ധത്തിൽ മരിച്ച രാക്ഷസന്മാെര ഓർത്തു സങ്കട�
െപ്പടുകയാണു് രാവണൻ. ഈ സമയം ഇന്ദ്രജിത്തു്
വന്നു് താൻ രാജാക്കന്മാെരയും വാനരന്മാെരയും
യുദ്ധം െചയ്തു് ഒടുക്കുെമന്നു് പ്രതിജ്ഞ െചയ്യുന്നു.

പാട്ടു് 1

അവനും േപാർക്കളത്തില്
വീഴ്ന്താനവയവങ്കളും വൈകെന്ത-

ൻറവിടം േകട്ടുലകമുയലാടു
െമാൺ പൈടയും ചൂഴ

അവനിനായകെര െവൽവാ
നടുത്തതിെലഴുവർ വീഴ്ന്താർ

കപികളാെലാരുവേമ്പാരില്
കാകുത്തൻ തമ്പിയാലും.

കുംഭകർണ്ണൻ അവയവങ്ങൾ ചിന്നിച്ചിതറി േപാർ�
ക്കളത്തിൽ വീണു. വിവരമറിഞ്ഞു േലാകെത്ത
അമ്മാനമാടാൻ േശഷിയുള്ള രാക്ഷസപ്പട വീണ്ടും
രാമലക്ഷ്മണന്മാെര െവല്ലാനായി അടുത്തു. പേക്ഷ,
അവരിൽ ഏഴു േപർ തുടർന്നുണ്ടായ വലിയ േപാ�
രിൽ കപികളാലും ലക്ഷ്മണനാലും െകാല്ലെപ്പട്ടു.

കുറിപ്പു്
അവിടം—ആ വിവരം
ഒൺപൈട—നല്ല പട
ചൂഴ—ചുഴന്ന, ചുറ്റിയ
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തമ്പിമാരിരുവർ നാലർ
തനയന്മാരിരുവർ മറ്റും

നൺപൈടയാളിമാരുന്ന
മൻപുരി വിൈരന്തു പുക്കാർ

മുമ്പിേലായിതിെലാരുത്തർ
മുനികിലും മുടിയുമ്മാറ്റാർ

വമ്പേര യരചന്മാരും
വാനരവരരുെമൻറാൻ.

എെന്റ രണ്ടു് അനുജന്മാരും നാലു മക്കളും രണ്ടു
നല്ല പടയാളികളും േപാരിൽ യമപുരി പൂകി. മുമ്പു്
ഇതിെലാരുത്തർ േകാപിച്ചാൽ ശത്രുക്കൾ നാശ�
മടയുമായിരുന്നു. രാമനും ലക്ഷ്മണനും വാനരവീ�
രന്മാരും വമ്പർ തെന്നയാണു് എന്നു് രാവണൻ
പറഞ്ഞു.

കുറിപ്പു്
നാലർ—നാലുേപർ
വിൈരന്ത്—വിരഞ്ഞു്, േവഗത്തിൽ
മുനികിൽ— േകാപിച്ചാൽ
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വരെമഴുമത്തിരത്താല്
വാനരകുലെത്ത വീഴ്ത്തി

യിരെവാരു െപാഴുതി
ന്മുമ്പിലിന്തിര ചിത്തുേപാരില്

ചരനിൈരയാലു് െപാഴിന്തു
തകു പുകഴരചന്മാർ െമയ്

കരവിരലുൻറുേവാളം
കാണരുെതനച്ചൈമത്താൻ.

കുറിപ്പു്
ഇരവ്—രാത്രി
ഇന്ദിരചിത്ത്—ഇന്ദ്രജിത്തു്
ചരനിൈര—ശരനിര
കരവിരൽ—ൈകവിരൽ
കാണരുെതന—കാണാതിരിക്കത്തക്കവണ്ണം

ഇതിനുമുമ്പു് ഒരിക്കൽ രാത്രി സമയെത്ത യുദ്ധ�
ത്തിൽ ഇന്ദ്രജിത്തു് വരപ്രസാദമുള്ള അസ്ത്രത്താൽ
വാനരകുലെത്ത വീഴ്ത്തി. പ്രസിദ്ധരായ രാമലക്ഷ്മണ�
ന്മാരുെട ശരീരെത്ത ശരനിര െപാഴിച്ചു് ൈകവിരല�
റ്റം േപാലും കാണാത്തവണ്ണം ആക്കിത്തീർത്തു.
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ചൈമപ്പിേനാടവരും വീഴ്ന്താർ
തരണിയിലുയിർ കുൈലേന്ത

നമക്കികലു് െവൻറുെതേന്റ
നാമഴിെന്താഴിേന്താം േപാരും

ഇൈമപ്പതിന്മുമ്പുണർന്താ
െത്തഴുന്തുടെനേന്മടംകു

തിമർപ്പിേനാടടലു് കിൈട
ത്താർ െചറുപ്പമവർ മുടിയുമാേറ.

കുറിപ്പു്
ചൈമപ്പ്—ചമയം
ഉയിർകുൈലന്ത്—പ്രാണൻ തളർന്നു്
ഒഴിേന്താം—ഒഴിഞ്ഞു
അടൽ കിൈടത്താൻ—െപാരുതി

രാമലക്ഷ്മണൻമാരും വാനരന്മാരും േപാരിൽ പ്രാ�
ണൻ നഷ്ടെപ്പട്ടു വീണു. യുദ്ധം ജയിച്ചു എന്നു കരു�
തി സേന്താഷിച്ചു് നാം പിൻവാങ്ങി. എന്നാൽ നിമി�
ഷത്തിനുള്ളിൽ അവർ ഉണർന്നു് ആർെത്തഴുേന്നറ്റു്
മുമ്പേത്തക്കാൾ എട്ടുമടങ്ങു് ശക്തിേയാെട എതിരാ�
ളികൾ നശിക്കുന്ന മട്ടിൽ െപാരുതി.
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മുടിയുമാറായ് മുടിന്തു
മുഴുവനിന്നിചാചരന്മാർ

െകാടിയ വാനരവരന്മാർ
െകാൻറുെകാൻെറാടുക്കുമാറും

അടലിടയത്തിരത്താ
ലരികൾക്കുമരചന്മാർക്കു-

മിടർനിൈല യാക്കുേവാരാ
െയനക്കിനിയാരുമിേല്ല.

ഈ നിശാചരന്മാെര മുഴുവൻ വാനരന്മാർ െകാ�
ന്നുെകാെന്നാടുക്കി. നാം സമൂലം നശിച്ചു. വാന�
രന്മാെരയും രാജാക്കന്മാെരയും േപാരിൽ ശരെമ�
യ്തു േതാല്പിക്കാൻ മികവുള്ള ആരും ഇനി എെന്റ
കൂെടയില്ല.

കുറിപ്പു്
അരികൾ—വാനരന്മാർ
ഇടർനില—സങ്കടാവസ്ഥ
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ഇല്ലയായ് മുടിന്താർ േപാരി
ലിൈളയവർ തനയന്മാരും

നല്ലവരേനകം മറ്റും നമ
ക്കിനിയരുതുെവല് വാൻ

വല്ലതാകവിടെമല്ലാം
മറുതൈല വരവുമാറ്റി-

െച്ചാല്ലിയൻറരക്കർ നിർക്ക
ചുഴലവും തുറപ്പുേതാറും.

അനുജന്മാരും തനയന്മാരും മറ്റേനകം വീരന്മാരും
േപാരിൽ ഇല്ലാതായിക്കഴിഞ്ഞു. അെതാെക്ക േപാ�
കെട്ട. ശത്രുക്കൾ േകാട്ടയിേലക്കു കടക്കാവുന്ന വാ�
തിലുകളിെലല്ലാം പ്രസിദ്ധരായ രാക്ഷസന്മാർ കാ�
വൽ നില്ക്കെട്ട.

കുറിപ്പു്
വല്ലതാക—വല്ലതുമാകെട്ട
മറുതൈല—ശത്രുക്കൾ
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തുടപ്പുകെടാറും ചുറ്റും
ചുരുങ്കിലും കരുത്തുെപറ്റു

നിറുത്തിവമ്പടൈയെയംകും
നിരന്തരം നകരം കാപ്പാൻ

െപാറുക്കരുതരികൾ വമ്പു
േപാരിടെയൻറാലു് നൻറായ്

മറുപ്പതിനാേവാർ നിർക്ക
ൈമതിലിയിരിേപ്പടത്തും.

വഴികളിലും കിടങ്ങുകളിലും ചുറ്റുെമങ്ങും നഗരം കാ�
വലിനു് കരുേത്താടുകൂടി ൈസന്യെത്ത വിന്യസി�
ച്ചു. ശത്രുക്കളുെട അഹങ്കാരം െപാറുക്കാനാവില്ല.
അതുെകാണ്ടു് എതിർത്തു നില്ക്കാൻ കഴിവുള്ള േപാ�
രാളികൾ സീതയിരിക്കുേന്നടത്തും കാവൽ നിൽ�
ക്കെട്ട.

കുറിപ്പു്
തുടപ്പുകെടാറും—തുറപ്പുകൾ േതാറും
ചുരുങ്ക്—െവള്ളച്ചാൽ
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ഇരിപ്പതിനരിപ്പമാമ്മാ
െറരിെപാരിെയടുത്തു ചാേല

തരിപ്പും േപാർക്കരുത്തുമീടും
തനയന്മാർ മുടിവിനാേല

െപരിപ്പമാണ്ടിവേയാ
േരാൻെറ േപചിെവൺചിനം മുഴുത്ത-

ങ്കരക്കനെപ്പാഴുതു േവവുറ്റകം
േകായിലകത്തു പുക്കാൻ.

യുവത്വവും േപാർക്കരുത്തും ഏറിയ മക്കളുെട മര�
ണം െകാണ്ടു് അസ്വസ്ഥനായി രാവണൻ എരി�
െപാരിെയടുത്തു. ദുഃഖേത്താടു കൂടി ഇവേയാേരാന്നു
പറഞ്ഞു്, മുഴുത്തേകാപത്താൽ മനസ്സുെവന്തു്, രാവ�
ണൻ േകാവിലകത്തു പ്രേവശിച്ചു.

കുറിപ്പു്
െവൺചിനം—തനിേക്കാപം
അകം—മനസ്സു്
േകായിൽ—െകാട്ടാരം
ഇരിപ്പതിനിരിപ്പമാമ്മാറ്—ഇരിപ്പാൻ അരിപ്പമാമ്മാറ്
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അകത്തു പുക്കമിളിതേന്മല
മിഴ്ന്തവേനാടുംകൂട-

ങ്ങകത്തുപുക്കഴിന്തു ൈകയാ
ലടിയിൈണ പണിന്തൈണന്തു

ഇകല്ത്തിറമുൈടയ ൈമന്ത
നിന്തിരചിത്തുേപാരില്-

പ്പൈകയവരാമിരുൾക്കു
പതംകനിപ്പടി െമാഴിന്താൻ

രാവണൻ അകത്തു കടന്നു െമത്തേമൽ കിടന്നു.
രാവണേനാെടാപ്പം അകത്തു കടന്ന യുദ്ധസാമർ�
ത്ഥ്യമുള്ള പുത്രനായ ഇന്ദ്രജിത്തു് ശത്രുക്കളാകുന്ന
ഇരുട്ടു് അകറ്റുന്ന സൂര്യെനേപ്പാെല ഇപ്രകാരം െമാ�
ഴിഞ്ഞു.

കുറിപ്പു്
അമിളി—െമത്ത
പൈകപ്പവർ—ശത്രുക്കൾ

പാട്ടു് 10

െമാഴിന്തനർ നിചാചര
ന്മാർ മുന്നേമ പലവുെമല്ലാ-

മഴിന്തനരരചന്മാരു
മരികളുെമതിർത്തേനരം

അഴിന്തിെതാൻറുൈര െചയ്യിൻെറ
നാകിലുമടിേയെഞ്ചംെപാർ-

െച്ചഴും കഴലാണയുേറ്റ െചയ് വ
െതാൻറിരിപ്പെതാൻേറ

മുമ്പു് രാക്ഷസന്മാർ പലതും പറഞ്ഞിട്ടുണ്ടു്. എന്നാൽ
ഞാൻ എതിർക്കുേമ്പാൾ രാജാക്കന്മാരും വാനര�
ന്മാരും മുടിയുകതെന്ന െചയ്യും. ഞാൻ ഉറപ്പിച്ചു പറ�
യുന്നു: അങ്ങയുെട പാദങ്ങളാെണനിക്കു തുണ.

കുറിപ്പു്
െമാഴിന്തു—െമാഴിഞ്ഞു
പലവ്—പലതുകൾ
െചംെപാർെച്ചഴും കഴൽ—െപാന്നു േപാെല മേനാഹര�
മായ കാൽ
ആണയുറ്റ്—ആണയിട്ടു്, പ്രതിജ്ഞ െചയ്തു്



മിഥുന ബാലകൃഷ്ണൻ

ഗേവഷക, ശ്രീ ശങ്കരാചാര്യ സം�
സ്കൃത സർവ്വകലാശാല, കാലടി.



പിൻകുറിപ്പു്

◦ മുപ്പതു മുതൽ നാല്പതു മിനിട്ടിനകം വായിച്ചു തീർക്കാ�
വുന്ന ഉള്ളടക്കമാണു് സായാഹ്ന പുറത്തിറക്കുന്ന
ഈ േഫാൺ പിഡിഎഫുകളിൽ ഉള്ളതു്. ഇതു വായി�
ക്കുവാനായി ഒരിക്കലും ഒരു കമ്പ്യൂട്ടേറാ െഡസ്ക് േടാപ്
ആപ്ലിേക്കഷനുകെളാ ആവശ്യമില്ല.

◦ ആധുനിക മനുഷ്യെന്റ സന്തതസഹചാരിയായ സ്മാർ�
ട്ട് േഫാണുകളുെട സ്ക്രീനിൽ തെന്ന വായിക്കുവാൻ
തക്ക രീതിയിലാണു ഈ പിഡിഎഫുകൾ വിന്യസി�
ച്ചിരിക്കുന്നതു്. േഫാണിെന്റ വീതിക്കു നിജെപ്പടുത്തിയ
രീതിയിലാണു് മാർജിനുകൾ ചിട്ടെപ്പടുത്തിയിരിക്കുന്ന�
തു്.

◦ പിഡിഎഫ് പ്രമാണങ്ങൾ വായിക്കുവാനുള്ള പ്രേയാ�
ഗങ്ങൾ എല്ലാതരം സ്മാർട്ട്േഫാണുകളിലും ഇന്നു
ലഭ്യമാണു്. എന്നിരിക്കിലും സൗജന്യമായി കിട്ടൂന്ന
അേഡാബി അേക്രാബാറ്റ് റീഡർ ആണു് ഇവയിൽ
ഏറ്റവും മുന്തിയതു്. അതുെകാണ്ടു് അേഡാബി റീ�
ഡർ ഇൻസ്റ്റാൾ െചയ്യുകയും അതിൽ ഈ േഫാൺ
പിഡിഎഫുകൾ വായിക്കുകയും െചയ്യുക.

◦ സ്വതന്ത്രപ്രസാധനം ആഗ്രഹിക്കുന്ന/ഇഷ്ടെപ്പടുന്ന
ആർക്കുേവണെമങ്കിലും സായാഹ്നയിലൂെട സ്വന്തം
കൃതികൾ പ്രസാധനം െചയ്യാവുന്നതാണു്. 30 മു�
തൽ 60 മിനിട്ടുകൾക്കകം വായിച്ചുതീർക്കാവുന്ന
ഉള്ളടക്കം – കഥകൾ, അനുഭവക്കുറിപ്പുകൾ, േലഖ�
നങ്ങൾ, അഭിമുഖങ്ങൾ, സിനിമാനിരൂപണങ്ങൾ,
കവിതകൾ – എന്നു തുടങ്ങി എന്തുേവണെമങ്കി�
ലും അയയ്ക്കാവുന്നതാണു്. അയേയ്ക്കണ്ട വിലാസം:
<editors@sayahna.org>.

◦ പ്രതികരണങ്ങൾ <editors@sayahna.org> എന്ന
ഇെമയിലിേലയ്ക്കു് അയയ്ക്കുകേയാ, ഈ െവബ് േപ�
ജിൽ കമ്മന്റുകളായി േചർക്കുകേയാ െചയ്യുക.
നിർേദ്ദശങ്ങളും വിമർശനങ്ങളും എേപ്പാഴും സ്വീകാ�
ര്യമാണു്. അവ സായാഹ്നപ്രവർത്തകർക്കു് കൂടുതൽ
ഉേത്തജനം നൽകുന്നതാണു്.

സായാഹ്ന ഫൗേണ്ടഷൻ, ജഗതി, തിരുവനന്തപുരം
695014
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